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591853-2026 - Zadavani

Némecko — Strojni naradi — Lieferung Stanz-Laser-Maschine und Blechbiegemaschine
OJ S 165/2026 27/08/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Dodavky

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: BIBA - Bremer Institut fur Produktion und Logistik GmbH
E-mail: hjo@biba.uni-bremen.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejny podnik
Cinnost vefejného zadavatele: Vzdélavani

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Lieferung Stanz-Laser-Maschine und Blechbiegemaschine
Popis: Lieferung einer Stanz-Laser-Maschine sowie einer Blechbiegemaschine inkl.
Erstausstattung, Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Schulung fur das BIBA - Bremer
Institut fur Produktion und Logistik GmbH
Identifikator fizeni: ba02b39d-baba-4371-bdec-ad18373a065¢e
Interni identifikator: RA8802025
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
Hlavni prvky fizeni: 1. Zunachst werden alle Angebote hinsichtlich form- und fristgerechter
Einreichung gepruft. 2. AnschlieRend erfolgt die Eignungsprifung der Bieter hinsichtlich
Fachkunde und Leistungsfahigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben und
Unterlagen. Es wird gepruft, ob die Bieter die geforderten Bedingungen fur den Auftrag
erfullen. 3. Die Angebote der geeigneten Bieter werden gemal} der angegebenen und in den
Vergabeunterlagen naher erlduterten Zuschlagkriterien gewertet. 4. Das wirtschaftlichste
Angebot mit der héchsten Punktzahl erhalt den Zuschlag. 5. Sollte aufgrund von
Punktgleichheit mehr als ein Bieter auf Rang 1 liegen, wird nach § 18, Abs. 3 - 5 Bremisches
Tariftreue- und Vergabegesetz verfahren. 6. Die Zuschlagserteilung erfolgt voraussichtlich im
November 2026.

2.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 42600000 Strojni nafadi

2.1.2. Misto plnéni
Obec: Bremen
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Zemé: Némecko
DalSi informace: Die Lieferanschrift und Angaben zum Aufstellungsort kdnnen den
Vergabeunterlagen (Leistungsbeschreibung) enthommen werden.

2.1.4. Obecné informace
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Dalsi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PM7E3# Jegliche Anfragen zu dem
Vergabeverfahren und/oder den Vergabeunterlagen (Bieterfragen) haben bis spatestens 8
Tage vor Ablauf der Einreichungsfrist schriftlich Uber die Vergabeplattform DTVP zu erfolgen.
Die Beantwortung erfolgt ebenfalls tUber die Vergabeplattform. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten, so hat er unverziglich den
Auftraggeber vor Angebotsabgabe schriftlich darauf hinzuweisen. Es wird eine Registrierung
auf der Vergabeplattform empfohlen, um Mitteilungen und evtl. Anderungen im
Vergabeverfahren zu erhalten. Das Angebot inkl. aller Unterlagen ist ausschlief3lich
elektronisch Uber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform in Textform gemag §
126b BGB einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie lhr
Angebot keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder Gber die Kommunikationsfunktion der
Vergabeplattform. Berlcksichtigen Sie ggf. die Grolkenbegrenzungen der Vergabeplattform
bezuglich der einzelnen Dateien sowie des gesamten Angebots. Sollten Probleme beim
Hochladen der Angebotsunterlagen auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den
Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die
Vergabestelle. Die Angabe der zur Vertretung des Bieters berechtigten naturlichen Person
(Geschaftsfuhrer oder sonstiger Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich. Die
auszufullenden Dokumente sind nicht zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen
(auBer Vordruck D4). Stattdessen geben Sie bitte ausschlieRlich den Vornamen und
Nachnamen des bevollmachtigten Vertreters in Druckbuchstaben an.

Pravni zaklad:

Smérnice 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich davodud pro vylou€eni: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gem. § 21 Arbeithehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Ugast na zloginném spol&eni: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman §
123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.
Teroristicke trestné Ciny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Prani penéz nebo financovani terorismu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Podvody: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Korupce: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Poruseni povinnosti tykajici se placeni dani: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemaf’ erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
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Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} §123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpisli o ochrané Zivotniho prostfedi: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich pfedpist: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Platebni neschopnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Majetek spravuje likvidator: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Obchodni ¢innost je pozastavena: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich pfedpist: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Vazné profesni pochybeni: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Stiet zajmu souvisejici s uCasti v zadavacim fizeni: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Cast

591853-2026 Page 3/8



5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Lieferung Stanz-Laser-Maschine und Blechbiegemaschine
Popis: Vom Auftragnehmer (AN) ist eine Stanz-Laser-Maschine sowie eine
Blechbiegemaschine jeweils inkl. Werkzeugerstausstattung zu liefern. Der vom AN zu
erfullende Leistungsumfang umfasst die Lieferung bis zum Aufstellungsort, Montage und
Inbetriebnahme der Maschinen sowie die Einweisung, Installation von Software und Schulung.
Weiterhin muss ein mind. einjahriger Herstellersupport im Kaufpreis enthalten sein. Weitere
Anforderungen an die Lieferung und die zu liefernden Produkte kdnnen den
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Interni identifikator: RA8802025

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 42600000 Strojni nafadi

5.1.2. Misto plnéni
Obec: Bremen
NiZ8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Zemé: Némecko
DalSi informace: Die Lieferanschrift und Angaben zum Aufstellungsort kdnnen den
Vergabeunterlagen (Leistungsbeschreibung) entnommen werden.

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Jina doba: Neznamy

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnikl povérenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt vefejnych zakazek plné nebo ¢astecné financovany z prostiedkt EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
Dalsi informace: #Besonders auch geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Podil subdodavatelu
Popis vybérového kritéria: 1) Falls Unterauftrage fur Teilleistungen vergeben werden sollen,
sind die entsprechenden Unterauftragnehmer sowie deren Leistungen im Vordruck D1
"Bieterbogen" zu benennen. Von jedem Unterauftragnehmer ist die Verpflichtung zur
Ausflhrung der Teilleistung gemal Vordruck D2 (Datei: D2_Maschinen-
BIBA_Unterauftragnehmer) zu erklaren. 2) Mindeststandard zu Leistungen anderer
Unternehmen: Der Bieter ist nur dann geeignet, wenn fur die von ihm benannten
Unterauftragnehmer keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 (1) Nr. 1,2, 3,4, 5,6, 7, 8, 9 und
10 GWB sowie § 123 (4) Nr. 1 GWB vorliegen.

Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti
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Popis vybérového kritéria: Geforderte Mindeststandards: Es ist eine Eigenerklarung des
Bieters bzw. der Bietergemeinschaft dariiber einzureichen, dass durch eine
Haftpflichtversicherung Deckungssummen fur Personen- und Sachschaden in Héhe von 3,0
Mio. EUR pro Person und Schadensfall und fir Vermoégensschaden in Héhe von 3,0 Mio. EUR
pro Schadensfall gegeben sind. Falls die aktuelle Versicherung nicht die erforderlichen
Deckungssummen beinhaltet, muss eine Erklarung Uber den Abschluss einer
Haftpflichtversicherung tUber die genannten Summen im Auftragsfalle abgegeben werden. Bei
Bietergemeinschaften ist die Eigenerklarung fur jedes Mitglied einzureichen. Die Erklarungen
haben im Vordruck "Bieterbogen" zu erfolgen

Kritérium: Specificky primérny ro¢ni obrat

Popis vybérového kritéria: Geforderte Mindeststandards: Der Bieter / die Bietergemeinschaft
muss im Mittel der letzten drei Jahre mindestens einen Umsatz in Hohe von 2,0 Mio. EUR
brutto im Tatigkeitsbereich des Auftrags (Lieferung, Montage und Inbetriebnahme von
Werkzeugmaschinen gleichwertiger Art) nachweisen. Hinweis: Die Angaben Uber den Umsatz
sind in dem zur Verfugung gestellten Bieterbogen zu erbringen. Die Umsatze von
Bietergemeinschaft werden addiert. Die Umsatze eine Unterauftragnehmers werden nur dann
berlcksichtigt, wenn mit diesem Unterauftragnehmer zusatzlich die wirtschaftliche
Eignungsleihe vereinbart wurde (siehe Bieterbogen).

Kritérium: Reference na urcité dodavky

Popis vybérového kritéria: Geforderte Mindeststandards: Der Bieter / die Bietergemeinschaft
muss seit 2023 mindestens 3 Referenzen Uber den Verkauf, die Lieferung, Montage und
Inbetriebnahme von Werkzeugmaschinen mit einem Preis brutto i. H. v. mind. 300.000,00
EUR pro Werkzeugmaschine benennen. Hinweis: Berlcksichtigt werden Referenzen der
letzten Jahre seit 2023, d. h. die Inbetriebnahmen mussen zwischen dem 01.01.2023 und
Einreichung des Angebotes abgeschlossen sein. Der Leistungsbeginn darf vor dem
01.01.2023 erfolgt sein. Von Bietergemeinschaften sind die Referenzkriterien insgesamt
nachzuweisen, das heil3t, der Referenznachweis ist nicht von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft einzeln zu flhren. Es reicht, wenn ein Mitglied der Bietergemeinschaft die
Referenzkriterien nachweisen kann. Die notwendigen Angaben zu den Referenzen sind in
dem zur Verfugung gestellten Bieterbogen zu erbringen. Falls einzelne Leistungen durch
einen Unterauftragnehmer erbracht und dessen Referenzen zur Erfullung der
Mindeststandards herangezogen werden sollen, ist mit diesem Unterauftragnehmer zusatzlich
eine Eignungsleihe zu vereinbaren (Datei D3_Maschinen-BIBA_Eignungsleihe).

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finanéni poZzadavky

Popis vybérového kritéria: Eignungsleihe (gemal § 47 VgV): Falls eine wirtschaftliche /
finanzielle Eignungsleihe in Anspruch genommen wird, ist von jedem Eignungsverleiher die
Verpflichtung zur Eignungsleihe sowie die gemeinsame Haftung mit dem Eignungsleiher fir
die Auftragsausfuhrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe zu erklaren. Die
Verpflichtungs- und Haftungserklarungen sind im Vordruck D3 (Datei: D3_Maschinen-
BIBA_Eignungsleihe) zu erklaren.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Preis
Popis: Die Wertungssumme (in EUR, netto) wird ermittelt aus der nachgerechneten
Angebotssumme. Weitere Informationen finden sich in den Vergabeunterlagen.
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Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)

Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 70

Kritérium:

Typ: Kvalita

Jméno/nazev: Schriftliche Angaben im Kriterienkatalog (LV) Stanz-Laser-Maschine

Popis: Mit dem Angebot ist das Leistungsverzeichnis (Datei: D5_Maschinen-BIBA_LV-Stanz-
Laser-Maschine) vollstandig ausgefullt einzureichen. Es erfolgt eine Bepunktung der
Bewertungskriterien wie in dem Dokument angegeben. Weitere Informationen finden sich in
den Vergabeunterlagen.

Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)

Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 20

Kritérium:

Typ: Kvalita

Jméno/nazev: Schriftliche Angaben im Kriterienkatalog (LV) Blechbiegemaschine

Popis: Mit dem Angebot ist das Leistungsverzeichnis (Datei: D6_Maschinen-BIBA_LV-
Blechbiegemaschine) vollstandig ausgefullt einzureichen. Es erfolgt eine Bepunktung der
Bewertungskriterien wie in dem Dokument angegeben. Weitere Informationen finden sich in
den Vergabeunterlagen.

Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)

Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 10

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y5PM7E3
/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM7E3

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZzadovana
Adresa pro podani: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM7E3
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
UchazeCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhata pro doruceni nabidek: 25/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zlstat platna: 2 Mésice
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihiity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programu chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: 1) Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen
offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
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beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. 2) Das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf § 123 und § 124 GWB, inkl. der Benennung ggf. durchgefuhrter
Selbstreinigungsmallinahmen gemaf § 125 GWB ist im Vordruck "Bieterbogen" anzugeben. 3)
Die Bieter missen vor Angebotsabgabe zwingend an einer Besichtigung des
Aufstellungsstandortes teilgenommen haben. Die Ortsbesichtigung ist im Vordruck D4 vom
Bieter und vom Auftraggeber zu bestatigen.

Elektronicka fakturace: PoZzadovana

Bude pouzito elektronické objednavani: ne

Bude pouzita elektronicka platba: ne

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin fur Bau,
Mobilitat und Stadtentwicklung
Informace o |lhatach pro prezkum: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: BIBA - Bremer Institut fur
Produktion und Logistik GmbH
Organizace pfijimajici zadosti o u€ast: BIBA - Bremer Institut fur Produktion und Logistik GmbH

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: BIBA - Bremer Institut fur Produktion und Logistik GmbH
Registracni Cislo: HRB 24505 HB
Postovni adresa: Hochschulring 20
Obec: Bremen
PSC: 28359
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: BIBA - Bremer Institut fir Produktion und Logistik GmbH
E-mail: hjo@biba.uni-bremen.de
Telefon: 000
Ulohy této organizace:
Kupuijici
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Organizace poskytujici dal8i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin fir Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
Registracni €Cislo: 1:042136159796
Postovni adresa: Contrescarpe 72
Obec: Bremen
PSC: 28195
Niz8i uzemni jednotka zemé& (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefon: +49 421 361 59796
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 1880e8da-1c7b-48d4-96ad-682aac64e23f - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 25/08/2026 19:31:52 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvetejnéni oznameni: 591853-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 165/2026

Datum zvefejnéni: 27/08/2026
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